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produccién agricola y ganadera. La crisis actual del mun-
do rural y sus intentos de solucién.

La explotacién de los recursos bioldégicos marinos, La
pesca y su importancia en la alimentaciéon mundial. La
pesca en Espaia. ’

10.

11.
de las grandes zonas productoras. Estructura de las co-
rrientes comerciales. La explotacion de log recursos fores-
tales espafnioles y los problemas del abastecimiento para el
consumo nacional.

La actividad industrial. Intrcduccién histérica: Las revo-
luciones industriales.

Las bases de la actividad industrial. Las fuentes de ener-
gia. El consumo de energia y los factores gdograficos de
localizacion de la produccidén energética mundial.

Los combustibles fésiles: Locatizacién, explotacion y co-
mercio mundial.

COtras fuentes y formas de energia. Consideraciones geo-
graficas.

Las industrias basicas: Factores gecgraficos y econdmicos
de su localizacidn,

vas industrias de bienes de equipo: Factores geograficos y
econodmicos de su localizacion.

La dispersién de las industrias de transformacién: Su im-
portancia eccnomica. )

Principaies tipos de paisajes industriales.

Aspectos geograficos del desarrollo industrial espariol.

La divisién especial del trabajo a escala mundial: Sus con-
secuencias Estudios gecgraficos de las grandes corrientes
del comerciq internacional. Los medios de transporte del
comercio

La ciudad.como espacio econdmico: Tipos de funciones ur-
banas.

Principales tipos de ciudades segin sus funciones predo-
minantes, Estudio particular de ejemplos espafioles.
Caracteristicas geograficas. de los paises industriales, Es-
tudio de las diferencias segiin su sistema econdmico.
Caracteristicas geograficas ‘de los paises escasamente in-
dustrializados. Estudio de ias diferencias segin su sistema
economico.

12.

i3,

14,
15.
16.
17.
18.
19,

20.
21,

22,
23.
24,

25.

MINISTERIO DE TRABAJO

RESOLUCION de la Direccion General de Trabajo
por la que se aprueba la Norma Técnica Regla-
mentaria. MT-7 sobre equipos de proteccién per-
sonal de wvias respiraterias: Normas comuhes y
wiapiadores faciales.

16742

En aplicacién de la Orden de 17 de mayo de 1974, por
la que se2 regula la homologacién de los medios de protec-
cion personal de los trakajadores, a propuesta del Servicio
Social de Higiene y Seguridad del Trabajo, previo informe
de la” Secretaria General Técnica, oida la Inspeccién de Tra-
bajo y Organismos relacionados con la materia, esta Direc-
cion General de Trabajo acuerda:

Primero.—Se aprueba, dentro del campo de aplicacién de
la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo
de 9 de marzo de 1971, la adjunta Norma Técnica Reglamen-
taria MT-7 sobre equipos de proteccidon personal de vias respi-
ratorias: Normas comunes y adaptadores faciales. '

Segundo.—De conformidad con lo previsto en el articulo
primero de la Orden de 17 de mayo de 1974, se fija el plazo
de un afo a pariir de la vigencia de esta Norma para la
iniciacién de la prohibicién de utilizar adaptadores faciales,
cuyos prototipos no hayan sido homologados, y que carezcan
del sello establecido en e] articuio quinto de dicha Orden.

Tercero.—Aquellos adaptadores faciales que por haber sido
adquiridos antes de la homologacion de su prototipo carecieran
del sello reglamentario no podran ser utilizados a partir de
la fecha expresada en el apartado anterior, salvo que por
sus propietarios se recabare del titular del expediente de
homoiogecion correspondiente. que les facilite el numero de
sellos necesarios para su colocacién en los mismos.

La explotacion forestal. Bases geograficas de la localidad-

.

En el supuesto de que se trate de adaptadores faciales
que hayan dejado de fabricarse o importarse, podran sus
propietarios solicitar de esta Direccién General su homolo-
gacion, y ésta acordara, si lo considera justificado, que se
tramite la correspondiente homologacion siguiendo el proce-
dimiento ordinario,

Lo que participo a VV. SS. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a VV, SS.

Madrid, 28 de julio de 1975.—El Director general, Rafael
de Luxan,

Sres. Jefe de la Inspeccion Central de Trabajo, Jefe de la
Inspeccién General de Servicios, Secretario general dsl
Con:e]'o Superior de Higiene y Seguridad del Trabajo y
Delegados provinciales de Trabajo.

NOERMA TECNICA REGLAMENTARIA MT-7 SOBRE EQUIPOS
DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS:
NORMAS COMUNES Y ADAPTADORES FACIALES

Introduccion

Esta Norma comprende dos apartados bien diferenciados;
con el primero se pretende definir y clasificar los equipos
destinados a la proteccién personal de las vias respiratorias,
asi como el uso de ios mismos frente a un ambiente conta-
minado, esquematizando una correlacién entre los menciona-
dos equipos y la utilizacién de los mismos segin la clase
de ambiente contaminado al que debe hacer.frente el usuario.
En el segundo se definen y clasifican los adaptadores faciales
como elemento fundamental de estos equipos, en orden a sus
propiedades intrinsecas y de acuerdo a su utilizacién, siempre
concordante con otros elementos complementarios, acoplables
a los adaptadores y orientados todos hacia la protecciéon del
usuario en las mas variadas condiciones de trabajo.

Definiciones

A los efectos de la presente Norma se.adoptan las siguien-
tes definiciones:

Adaptador facial.—Pieza del protector respiratorio que esta
en contacio directo con la cara del usuario.

Aerosol.—Dispersién de particulas sélidas o liquidas de
tamafio inferior a 1 » en un inedio gaseoso.

Apoyo de barbilla.—Pieza que sirve para apoyar la boquilla
sobre la barbilla del usuario.

Arnés.—Elemento que adapta o sujeta el adaptador facial,

Boquilla.—Tipo de adaptador facial que, conectado a la
via bucal, cierra la entrada de las vias nasales.

Contaminante téxico.—Toda sustancia que provoque en el
organismo reacciones bioquimicas perjudiciales.

Cuerpo de boquilia.—Pieza de la boquilla que sirve de. so-
porte a los otros-elementos constitutivos de la misma.

Cuerpo de mascara.—Pieza de la mascara que sirve de
soporte a los otros elementos constitutivos de la misma.

Cuerpo de wmascarilla.—Pieza de la mascarilla que sirve de
soporte a los otros elementos constitutivos de la misma.

Fiitro mecanico.—Conjunto de elementos que retienen me-
canicamente el agente agresivo.

Filtro mixto.—El formado por un f{ilitro mecanico y otro
quimico.

Filiro quimico.—Conjunto de reactivos y catalizadores que
retienen, o retienen y transforman, el agente agresivo me-
diante reacciones quimicas y/o fisicas.

Humo.—Particulas pequenias de didmetro inferior a 1 g
resultantes de una combustién incompleta, suspendidas en
un gas, constituidas predominantemente por carbén, hollin
u otros materiales combustibles.

Humo metalico.—Particulas solidas en estado disperso, de
diametro generalmente inferior a 100 p, generadas por fusion
o sublimacién de metales fundidos o liquidos.

Mascara.—Tipo de adaptador facial que cubre las entradas
a las vias respiratorias y los dérganos visuales.

Mascara exterior.—Parte de méscara que cubre las entra-
das a las vias respiratorias y a los o6rganos visuales.

Mascarilla.—Adaptador facial que cubre sélo las entradas
a las vias respiratorias.

Mascarilla interior.—Parte del cuerpo de mascara que cukre
sélo las entradas a las vias respiratorias.

Niebla.—Dispersién de particulas liquidas, en su mayoria
lo suficientemente grandes para ser visibles a simple vista,
originadas bien por condznsacién del estado gaseoso o dis-
persién de un liquido por procesos fisicos, Los tamafos estan

_comprendidos entre 0,01 y 500 pu.
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Pérdida de carga.—Diferencia de presién entre los puntos
anterior y posterior del filtro o véalvulas.

Pieza bucal.—Eiemento que ajusta la boquilla a la boca
del usuario.

Pieza de conexion.—Parte destinada &
manguera al adaptador facial.

Pinza nasal —Pieza que cierra las entradas nasales a las
vias respiratorias.

Polvo.—Particulas solidas originadas en procesos mecani-
cos de disgregacion de materiales soélidos.

acoplar el filtro o

Su diametro equivalente estda comprendidoc entre 10-2 y
5.102 p. pudiéndose dividir en dos grupos:

— «Polvo fino» o materia en suspénsién con diametro equi-
valente comprendido enfre 10-2'y 10 gu.

— «Polvo grueso» o materia sedimentable de didmetro equx-
valente comprendido entre 10 y 5.10? u.

Portafiltro.—Soporte para acoplar el filiro al adaptador
facial o al tubo de respiracién.

Tubo de respiracion.—Manguera mediante la cu&1
el aire respirable al usuario.

-‘Valvula.—Dispositivo mdvil de obturacién.

Valvula -de aireaciéon de la lente.—Aquella que tiene como
misién provocar una circulacién de aire sobre la parte inte-
rior de la lente para evitar su empafiamiento.

Valvula de -exhalacién.—Aquella que trabaja dandoc paso
al aire exhalado por el usuaric y cerrando el paso al aire
que inhala éste.

Valvula de inhalacién —Aquella que trabaja dando paso al
aire inkalado por el usuario y cerrando el paso al aire proce-
dente de la exhalacién.

llega

1. GENERALIDADES

1.1. Objeto.

Esta parte tiene por objeto clasificar los distintos tipos
de prendas de proteccién personal para las vias respiratorias,
asi como los diferentes ambientes contaminados que se pre-
sentan con mas frecuencia, dando orientacién basica para
que la eleccién de un equipo de proteccién personal de las
vias respiratorios sea adecuada al tipo de agresién contra la
que ha de proteger e informando finalmente de la compati-
bilidad de equipos y tipos de agresion.

1.2,

1.2.1. De los equipos de proteccion personal de las vias
respiratorias.

Clasificaciones.

Se clasifican en dos grupos basicos (cuadro numero =1):

— Equipos dependientes del medio ambiente.
— Equipos independientes del medio ambiente.

l2.1.1.

Aquellos que purifican el aire del medio ambiente en que
se desenvuelve el usuario, dejandolo en condlcxones adecuadas
para ser respirado.

Atendiendo al tipo de retencién,
tres grupos.

Equipos dependientes del medio ambiente,

se pueden clasificar en

~— De retenciéon mecéanica.

— De retencién o retencién y transformacion fisica y/o
quimica.

— Mixtos.

1.2.1.1.1. De retencién mecanica.

Cuando el aire’ del medio ambiente es sometido antes de
su inhalacién por el usuario a una filtracién de tipo mecénico.

1.2,1.1.2. De retenciéon o retencidn y iransformacion fisica
y/0 quimica.

Cuando el aire del medio ambiente es sometido antes de
su inhalacién por el usuario g una filtracién a través de
sustancias que retienen o retienen y transforman los agentes
nocivos por reacciones quimicas y/o fisicas.

1.2.1.1.3. Mixtos.
Cuando se conjugan los dos tipos anteriormente . citados.
1.2.1.2. Equipos independientes del medio ambiente.

Aquellos que suministran para la inhalacién del usuario
un aire que no procede del medio ambiente en que éste se
desenvuelve

Atendiendo al sistema por el cual se suministra el aire,
se pueden clasificar en dos grupos:

— Semiauténomos.
— Auténomos.

1.2.1.2.1. Equipos semiauténomos.

Aqguellos en los que el sistema suministrador de aire no
es transportado por el usuario, y pueden ser:

— De aire fresco.
— De aire comprimido.

Se laman equipos semiauténomos de aire fresco cuando
el aire' suministrado al usuario se toma de un -ambiente no
contaminado

Los equipos semiauténomos de aire fresco se clasifican en:

— De manguera de presién: Cuando el aire es suministrado
por medio de un soplante a través de ung manguera.
— De manguera de aspiracién: Cuando el aire es aspirado
directamente por el usuario a través de una manguera.

Se llaman equipos semlautonomos de aire comprimido
cuando el aire suministrado al usuario proviene de botellas
de aire comprimido.

1.21.2.2. Equipos auténomos.

Aquellos en los que el sistema suministrador del aire es
transportado por el usuaric, y pueden ser:

— Dé oxigeno regenerahle,
— De salida libre.

Se llaman equipos auténomos de oxigeno regenerable aque-
llos que por medio de un filtro quimico retienen el diéxzido de
carbono del aire exhalado.

Estos equipos se pueden clasificar:

— Con produccién de oxigeno: Cuando el filtro antes men-
cionado, ademas de retener el diéxido de carbono, exhala-
do por el usuario genera oxigeno gracias a un proceso
quimiqo.

— Sin produccién de cxigeno: Cuando el filtro antes men-
cionado solo retiene el diéxido de carbono exhalado por
el usuario, completandose la proporcién adecuada de
oxigeno por medio de una botella de presion que es
transportada por el mismo.

Se llaman equipos auténomos de salida libre aquellos que
suministran el oxigeno necesario para la respiracién, proce-
dente de unas bstellas de presiéon que transporta el usuario,
teniendo el aire exhalado por éste salida libre al exterior.

Los equipos _auténomes pueden ser:

~— A demanda: Cuando el suministro de aire estd supedi-
tado a las necesidades del usuarioc y regulade por la
respiracién de écste,
— De presién constante: Cuando el suministro de aire no
es regulddo por la respiracién del usuario, sino manual-
mente.

1.2.1.3. Equipos de autosalvamento.

Aquellos especiales que se emplean en situaciones de emer-
gencia.
1.2.2, De ambientes nocivos.

Cualquier ambiente nocivo se puede encuadrar basicamente
en uno de los tres grupos siguientes (cuadro numero 2):

l.2.2.1.

Con deficiencia de O,

Agquel cuyo contenido en ox1geno sea inferior al 18 por 100
en volumen.

1.2.2.2. Con contaminantes téxicos.

Aquel que contiene contaminantes téxicos con un conte-
nido de oxigeno igual o superior al 18 por 100 en volumen.

1.2.23. Con contaminantes téxicos y deficiencias de O,

Aquel que ademas de tener deficiencias de oxigeno esta
contaminado con agentes toxicos.

Cada uno de los grupos 1.2.2.2 y 1.2.2.3 pueden, & su vez,
subdivirse en tres, segun el tipo de agentes contaminantes
del ambiente:

— Gaséoso:
tran ‘en
— Gaseoso

Es aquel en que los contaminantes se encuen-
forma de gas o vapor.
‘con particulas: Es el .que contiene no sélo
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gases y vapores, sino ademas cualquier particula en
suspension.
— Con particulas: Es aquel en que los contaminantes estan

en suspensién (polvo, humo, niebla),

1.2.3. De los ambientes por el riesgo de intoxicacion de
los contaminantes.

Cada uno de los ambientes anteriormente citados se pue-
den clasificar atendiendo a dos caracteristicas (cuadro nua-
mero 2):

— Con riesgo de intoxicacién inmediata,
— Con riesgo de intoxicacién no inmediata.

1231, Con riesgo de intoxicacién inmediata.

Son aquellos ambientes cuya agresion es de efecto fulmi-
nante. Este efecto depende tanto de la naturaleza del conta-
minante como de su concentracion. -

1.2.3.2, Con riesgo de intoxicaciéon no inmediata.

Son aquellos ambientes téxicos cuya agresién no es de
efecto fulminante.

1.3. Eleccién del equipo (cuadro numero 3).

Para la eleccion del equipo adecuado contra un determi-
nado ambiente agresivo dehera tenerse en cuenta:

— Contaminantes que se encuentran en el ambiente.
— Concentracion de los mismos,
— Porcentaje de oxigeno en volumen,

2. ADAPTADORES FACIALES

2.1. Objeto. ’

Esta parte tiene por objeto establecer las especificaciones
minimas que han de cumplir los distintos tipos de adaptadores
faciales y los elementos basicos que forman parte de eilos,
indicando las pruebas que habran de superar. -

2.2, Clasificacion,

Los adaptadores faciales se clasifican en ‘tres tipos:

Mascara. .
Mascarilla,
Boguilla.

Tipo I:
Tipo II:
Tipo III:

2.3. Caracteristicas.

2.3.1. Materiales y fabricacién.

Los materiales constituyentes del cuerpc de la mascara,
del cuerpo de la mascarilla y del cuerpo de la boquilla podran
ser metalicos, elastémeros o plasticos, con las siguientes
caracteristicas:

— No producirén dermatosis y su olor no podra ser causa
de trastornos en el trabajador.

— Seran incombustibles ¢ de combustién ienta.

— Los arneses podran ser cintas de cabeza y/o cintas por-
tadoras; los materiales de las cintas de cabeza seran
de tipo elastémero y tendrédn las caracteristicas expues-
tas anteriormente. .

— Los materiales de la pieza bucal de la boquilla tendran
adecuadas condiciones higiénicas y no produciran infec-
cion ni enfermedad alguna.

- Los visores de las mascaras seran fabricados con lami-
nas de plastico incolore u otro material adecuado y
estaran exentos de defectos estructurales o de acabado
superficial que puedan alterar la visién del usuario.
Transmitiran al menos el 83 por 100 de la radiacion
visible incidente normalmente a ellos; excepcionalmente
podran admitirse visores, filtrantes.

2.3.2. Forma y dimensiones.

Las mascaras cubriran perfectamente las entradas a las
vias respiratorias y los organos visuales.

Las mascarillas podran ser de diversas tallas, pero en
cualquier caso tendran unas dimensiones tales que cubran
perfectamente las entradas a las vias respiratorias.

La forma y dimensiones del visor de las madscaras dejardn
como minimo al usuario el 70 por 100 de su campo visual
normal., Las mascaras que para su transporte, y en concor-
dancia a su utilizacién, hayan de doblarse podran llevar dos
visores que dejen como minimo al usuario el - 40 por 100 de
su campo visual normal.

La pinza nasal de las boquillas cerraran las entradas na-
sales de las vias respiratorias, no causando molestias exce-
sivas al usuario.

El disefio de la pieza bucal permitira su perfecta adapta-
cion a la boca del usuario.

2.4, Requisitos de los componentes de las mdscaras.

2.4.1, Pieza de conexion.

Su acoplamiento no presentara fugas al ser sometido al
ensayo descrito en el apartado 2.7.2.1, tanto antes como des-
pués de ser acondicionado, segun el apartado 2.7.1.

2.4.2. Vaivulas de inhalacion,

Su fuga a la exhalacién al ser sometidas al ensayo des-
crito en el- apartado 2.7.2.2, tanto antes como después de ser
acondicionadas, segin el apartado 2.7.1, no podra ser supe-
rior a 240 ml/minuto.

Su pérdida de carga .a la inhalacién, incluyendo la origina-
da, por las valvulas de aireacién de la lente, si las hubiera,
no serd superior a 25 milimetros de columna de agua. (238 Pa)
al ser sometidas al ensayo descrito en el apartado 2.7.3.1,
tanto antes como después de ser acondicionadas, segin sl
apartado 2.7.1.

2.4.3, Valvulas de exhalacion.

Su fuga a la inhalacion al ser sometidas al ensayo des-
crito en el apartado 2.7.2.2, tanto antes como después de ser
acondicionadas, segun el apartado 2.7.1, no podrd ser supe-
rior a 40 ml/minuto. -

Su pérdida de carga a la exhalacién no serad superior a
25 milimetros de columna de agua (238 Pa) al ser ‘sometidas
al ensayo descrito en el apartado 2.7.3.2, tanto antes como
después de ser acondicionadas, segun ‘el .apartado 2.7.1.

2.4.4. Valvulas de aireacion de la lente,

Tendran una hermeticidad a la exhalacién adecuada al ser
sometidas al “ensayo descrito en el apartado 2.7.2.2, tanto
antes como después de ser acondicionadas, segun el apar-
tado 2.7.1.-

2.4.5. Visores.

No se romperan ni agrietaran al ser sometidos al ensayvo
descrito -en el apartado 2.7.4.

2.4.6. Mascara exterior.

- Ofrecera un buen ajuste con la cara del usuario y sus
uniones con los distintos elementos constitutivos cerraran
herméticamente al ser sometidos a los ensayos descritos en
los apartados 2.7.2.3 y 2.7.2.1, tanto antes como después de
ser acondicionada, segiin el apartado 2.7.1.

2.5. Requisités‘\de los componentes de las mascarillas.
3

2,5.1.- Pieza de conexién,

Su acoplamiento no presentars fugas al ser sometida al
ensayo descrito en el apartado 2.7.2.1, tanto antes como des-
pués de ser acondicicnada, segtiin el apartado 2.7.1.

2.5.2, Valvulas de inhalacién.

Su fuga a la exhalacién, al ser sometidas al ensayo des-
crito en el apartado 2.7.2.2, tanto antes como después de
ser acondicionadas,  segun el apartado 2.7.1, no podra ser
superior a 240 ml/minuto.

Su pérdida de carga a la inhalacién no podra ser superior
a 25 milimetros de columna de agua (238 Pa) al ser sometidas
al ensayo descrito en el :apartado 2.7.3.1, tanto antes como
después de ser acondicionadas, segun el apartado 2.7.1.

2.5.3. Valvulas de exhalacién.

Su fuga a la inhalacién, al ser sometidas al ensayo des-
crite en el apartado 2.7.2.2, tanto antes como después de ser
acondicionadas, segun el apartado 2.7.1, no podra ser superior
a 40 ml/minuto.

Su pérdida de carga a la exhalacién no sera superior a
25 milimetros de columna de agua (238 Pa) al ser sometidas
al ensayo descrito en el apartado 2.7.3.2, tanto antes como
después de ser acondicionadas, segun.el apartado 2.7.1

2.5.4. Cuerpo de mascarilla.

Ofreceré un buen ajuste con la cara del usuario y sus
uniones con los distintos elementos constitutivos cerraran
herméticamente al ser sometidos a los ensayos descritos en
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log apartados 2.7.2.3 y 2.7.2.1, tanto antes comoc después de
ser acondicionado, segiin el apartado 2.7.1.

2.6. Requisitos de los componentes de las boquillas.

2.6.1. Pieza de conexién,

Su acoplamiento no presentara fugas al ser sometida al
ensayo descrito en el apartado 2.7.2.1, tanto antes cémo des-
pués de ser acondicionada, segin el apartado 2.7.1.

2.6.2. Valvulas de inhalacién.

Su fuga a.la exhalacidon, al ser somefidas al ensayo des-
crito en el apartado 2.7.2.2, tanto antes como después de ser

acondicionadas, segin el agpartado 2.7.1, no podra ser supe-

rior a 240 ml/minuto.
Su pérdida de carga a la inhalacidén no podra ser superior
a 25 ‘milimetros de columna de agua (238 Pa) al ser sometidas
al ensayo descrito en el apartado 2.7.3.1, tanto antes como
después de ser acondicionadas, segun el apartado 2.7.1.
2.8.3. Valvulas de exhalacion.

Su fuga a la inhalaciéon al ser sometidas a] ensayo des-

crito en el apartado 2.7.2.2, tanto antes como después de ser,
acondicionadas, segun el apartado 2.7.1, no podra ser. supe-:

rior a 40 ml/minuto. -

Su pérdida de carga a la exhalacidon no sera superior a
25 mm. de columna de agua (238 Pa) al ser sometidas al
ensayoc descrito en el apartado. 2.7.3.2, tanto antes como des-
pués de ser acondicionadas, segin el apartado 2.7.1.

2.7. Ensayos.

2.7.1. Acondjciodamiento a alta temperatura.

Los adaptadores faciales se mantendran en una estufa du-
rante cuatro horas, a temperatura de 50 + 2°C y humedad
relstiva de 65 = 5 por 100.

2.7.2.

2.7.2.1. De las uniones de los elementos componentes del
adaptador facial.

Ensayos de hermeticidad.

Con a:rreglo" al montaje de la figura 1, se procede como
sigue: )

Una vez selladas las valvulas y roscado un tapén en la
pieza de conexién, se coloca el adaptador facial en la cabeza
de prueba y se crea en su interior una presion de 120 mm.
de columna de agua (1.142,4 Pa) con aire saturado de vapo-
res de amoniaco, ajustandose esta presién mediante la valvula
de escape. A continuacion se aplica al adaptador facial un
trapo blanco humedecido con una solucidén de fenolftaleina
al 0,2 por 100.

El trapo se coloreara de rojo en los puntos donde existan
fugas. -

2722 De las valvulas,

De acuerdo con el montaje de la figura 2 A o 2 B, segtn las
posibilidades de adaptacién a uno u otro montaje que pre-
senten las diferentes valvulas a ensayar, se procede como
sigue:

Se crea en la valvula una presién o vacio de 150 mm. ‘de
columna de agua (1.428 Pa).

2.7.2.3. Del ajuste del la. cara del

usuario,

adaptador facial a

Un sujeto de prueba con el adaptador facial colocado en-
traréd en un ambiente contaminado con acetato de isoamilo,
con una concentracién variable en funcién del grado de her-
meticidad que se quizre comprobar.

Si el adaptador no ajusta perfectamente a la cara ‘del pro-

bador, éste percibira el olor caracteristico del acetato de
ispamilo,

2.7.3. Ensayos de pérdida de carga.

2.7.3.1. A la inhalacién.

Con arreglo al montaje de la figura 3, se procede como
sigue:

Se conecta el montaje al vacio, reguldndose el caudal
a 85 litros por minuto. Una vez regulado dicho caudal, el
manémetro diferencial indicara la pérdida de carga a ia
inhalacién.

2.7.3.2. A la exhalacion.

De acuerdo con- el montaje de la figura 3, se procede como
sigue:

Se conecta el montaje a la bomba de presion (o aire cen-
tral), regulandose el caudal a 85 litros. por minuto. Una vez
regulado dicho caudal, el mandmetro diferencial indicara la
pérdida de carga a la exhalacién.

2.7.4. Resistencia al impacto de la lente.

Se monta la mascara sobre una cabeza de prueba de forma
que el visor tenga su parte frontal en posicién sensiblemente
horizontal.

Se deja caer una bela de acero de 15,8 mm. de diametro
y masa 16 g. desde una altura de un metro.

El' punto de impacto deberi estar para que el ensayo sea
valido en una zona de ocho mm. de radio, medida desde el
centro geométrico del visor.

2.7.5. Evaluacién de los resultados.

Si en un ensayo determinado sobre un equipo, los resul-
tados estan en e] limite, v dentro del limite de error de la
técnica empleada se selicitaran nuevas muestras, de las que
tres de ellas se verificaran en ese encayo determinado, de-
biendo dar resultados claramente favorabies para considerar
apto el equipo,’
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ANEXOS: CUADROS. FIGURAS
CUADRO NUM. 1
CLASIFICACION DE LOS EQUIPOS DE P. P. DE VIAS RESPIRATORIAS

1 TIPO F'D‘E RESPIRADORE?]

. — |
- — " 1
DEPENDIENTE. DEL 5 AL UAME INDEPENDIENTE DEL
\ . E AUTOSALVAMENT , Y -
MEDIO AMBIENTE g DE - e ° MEDIO AMBIENTE |
RETENCION RETENCION-O. TRANSFORMACION } : ‘
MECANICA - FISICA O QUIMICA . MIXTOS |
- g | S e T e -
| pE cARTUCHO | [DECAJA | | DE CARTUCHO | { DE CAJA]
lSEMIAUTQNQMOS } | AUTONOMOS -
= 1 ; T . e
.DE AIRE DE. AIRE DE OXIGENO | DE SALIDA ¢}
FRESCO { COMPRIMIDO REGENERABLE' LIBRE
- : ! - ‘T g X .
CON MANGA-DE '} | CON MANGA CON PRODUCCION 'SIN PRODUCCION : X DEVANDA
ASPIRACION DE PRESION: DE' OXIGENO DE OXIGENO ] ~ b
Y » : 1 b ] .
A W [ DPE: L ONSTAN N I.A«ﬁEI\&ANDA[ DE.PRESION | oE PRESION
DEMANDA _PRESION CONSTANTE . CONSTANTE CONSTANTE

CUADRO NUM. 2
CLASIFICACION DE LOS AMBIENTES NOCIVOS

' . g S g v - = 'l

DEFICIENCIA DE 0, | | CONTAMINANTES TOXICOS
[' DEFICIENCIA DK ,02 Y CONTAI\HNANTES TOXICOS
r ‘ | I

GASEOSO GASEOSO Y _PARTICU,LAS] "PARTICULAS
Peligro Peligro no Peligro - Peligro no Peligro Peligro no
inmediato .inmediato inmediato . inmediato | inmediato ! in‘mediato

GASEOSO | GASEOSO ¥ PARTICULAS. . PARTICULAS
Peligro ~ Peligro no Peligro Peligro no Peligro Peligro no’ -

| inmediato inmediato | _inmediato inmediato inmediato inmediato
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CUADRO NUM. 3

1 DEFICIENCIA DE OXIGENQ

EQUIPOS INDEPENDIENTES DEL -AMBIENTE

Y

DEFICIENCIA DE OXIGENO

CONTAMINANTES TOXICOS

‘GASEQSOS

Peligro
‘inmediato

Peligro no
Jinmediato

Peligro
inmediato

GASEOSOS Y PARTICULAS

Peligro no

inmediato

Peligro
.inmediato

PARTICULAS

"Peligro no
inmediato

EQUIPOS INDEPENDIENTES DEL AM"BIEN’I‘E

CONTAMINANTES TOXICOS

- GASEOSOS

Peligro.
inmediato

EQUIPOS INDEPENDIENTES DEL AMBIENTE

Peligro no -

1} Equipos independientes del ambiente

inmediato 2) Filiros de retencién fisica o quimica .
Peligro EQUIPOS INDEPENDIENTES DEL AMEBIENTE
. . inmediato R : )

GASEOSOS Y PARTICULAS: " Peligro no 1) Equipos independientes del ambiente

inmediato 2) Filtros mixtos

Peligro EQUIPOS INDEPENDIENTES DEL AMBIENTE
L inmediato .
PARTICULAS Peligro no 1) - Equipos independientes del ambiente

inmediato

2) Filiros de retencién mecénica

1) Concentraciéon del agente, superior a la indicada en el filtro correspondiente.
2) Concentracién del agente, inferior a la_indicada en el filtro correspondiente.

CUADRO NUM. 2

ELEMENTOS CONSTITUYENTES DEL ADAPTADOR FACIAL SEGUN SU CLASIFICACION

ADAPTADORES FACIALES:

1

MASCARA MASCARILLA | BOQUILLA
3
ETeeDS Tlementos Elementos |G reapire Elementos
¢ respira- -Opticos de sujecién cibn de sujecién
<idng: - - [ - - N
Lenpé de la ' [ ] A' [ - ] - o I J— =
© ‘MAscara Cuerpo de - R Pieza W vajou1ag| £H0%8] JCuerpo de -
— | Mascara Ameses iieé‘x:ione‘— - Nasal| |Boquilla Arneses
de inhala || de exhala- ||Ge, airea- |[ Mascara|] MascarilH[ Cintas Cinta de inhala-|[de exhala-| Fiezdl Apoyo de
cién || cién (ig;lzede lall exteriar i_I\teI‘iO.lf Cabeza | {Partadoral|| cién .cién b‘fcf’l barbilla
Elementcs 2 lementos
forospira fodHe - |
Teza de EYS : Cuerpo de e
Conexion| . V-élv‘n»?s Mascarilla Arneses
e nfala- de "exhala~ iCintas de Cinta por
feion 1 cién 4 cabeza tadora
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ANEXOS: CUADROS. FIGURAS

MINISTERIO DE COMERCIO

CORRECCION de erratas del Decreto 1952/1975, de
24 de julio, por el que se establece un contingente
arancelario, libre de derechos, para la importacién
de lingates de acero de mds de 1.000 kilogramos
(P. A, 73.06-A) y desbastes planos de primera ca-
lidad y longitud ‘superior o igual a cinco metros
(P. A. 73.07-B-3-a).

18743

Padecido error en la insercién del mencionado Decreto, pu-
blicado en el «Boletin Oficial del Estado» numero 200, de fecha

2.4.1. ngza de conexion. 21 de agosto de 1975, se transcribe a continvacion, integro y
2.4.2. Valvulas de inhalacién. debidamente rectificado, el articulo primero, que es el afectado
2.4.3. Valvulas de exhalacién. ’ P 4 ¢ !
2.4.4. Valvulas de aireacion de la lente. Articulo primero.—Se establece un contingente arancelario,
2.4.5. Visores. libre de derechos, para la importacion de los siguientes pro-
2.4.6. Mascara exterior. ductos y por la cantidad y plazo que se indican a continuacion:
Partida Articulo Cantidad en Tm. Plazo de vigencia
arancelaria
73.06-A Lingotes de acero de més de 1.000 kilogramos. )
73.07-B-3-a Dgsbastes planos de primera calidad y longitud superior o 700.000 1 de julio de 1975 a 31 de
igual a 5 metros. diciembre de 1975.
18744 ORDEN de 4 de septiembre de 1975 sobre fijacion

del derecho compensatorio variable para la impor-
tacion de productos sometidos g este régimen.

Ilustrisimo sefior:

De conformidad con el articulo 8.° del Decreto 3221/1972, de
23 de noviembre, y. las Ordenes ministeriales de Hacienda
de 24 de mayo de 1973 y de Comercio de 13 de febrero de 1975,

Este Ministerio ha tenido a blen disponer:

Primero.—La cuantia del derecho compensatorio variable
para las importaciones en la Peninsula e islas Baleares de los
productos que se indican son los que a continuacién se deta-
llan para los mismos:

Pesetas

Producto Partida arancelaria
Tm. neta
Atun y los demas tanidos
congelados .....eeresianeoee 03.01 A 20.000

Producto Partida arancelaria TPesetas
m. neta
Atin y los demas tunidos|
frescos o refrigerados ...... Ex. 03.01 B-1 20.000
Boquerén y anchoa frescos. Ex. 03.01 B-1 20.000
Sardina fresca .............c.cenes Ex. 03.01 B-1 12.000
Bacalao congelado ............... Ex. 03.01 C 15.000
Boquerén y anchoa conge- )
1lados ceveiereiinneen. reevenveeenenns Ex. ¢3.01 C 20.000
Merluza y pescadilla conge-
ladas ..ccccvcnanininnnn Ex. 03.01 C 15.000
Sardinas congeladas .. Ex. 03.01 C £.000
Bacalao ......cceeeiniiinen 03.02 A 5.000
Anchoa .....ccenivneinianes Ex. 03.02 C 20.000
Langostas congeladas Ex. 03.03 B-1 25.000
Cefalépodos frescos ....... 03.03 B4 15.000
Cefalépodos congelados ... Ex. 03.03 B-5 15.000
Los demas crustaceos conge-
1ados .vceviineiieni e Ex. 03.03 B-5 25.000




